No 282.

Reglement pour amender le Regle-
ment No 47 intitulé “ Réglement
concernant les trottoirs.”

[Adopté le 2 Fuin 1902],

A une assemblée spéeiale du Counseil de la Citd

~ de Montréal tenue dans I"Hdtel de Ville, ce deuxieme

Jour de juin mil veuf eent deux, en la manidre et gui-
vant les formalités prescrites dans e par P'acte d’in-
corporation de  la dite Cité, 4 laquelie assembide
Sont présents la majorité des membres de tout le
Conseil, savoir :— Son Honneur le Maire Monsieur
James Cochrane, les écheving Laporte, Vallidres,
LeBenf, Robertson, Clearihue, Chaussé, Ames, La-
vallée, Couture, Tuarner, dadler, Ouimet, Ekers,
Martineas, Gallery, Wilson, Larividre, Robillard,
Bumbray, Lamarche, Lapointe, L. A., Ricard, Carter,
Nelson, Lapointe N, Walsh, Payette, Lemay, Giroux,
Hébert, Dagenais,

Ii est ordonné et statué par le dit Conseil comme
suif ;
Sec. 1. — La section § du Réglement No 47 concernant

les trottoirs est abrogée of remplacée par la suivante:

“See. 8. — Aucun propriétaire on occupant ’un maga-
sin, maison, bitiment ou lot dans ladite Cité ne permettra
qWune charrette, un camion on une espiee quelconque de
voiture d°¢té ou d’hiver soit ponssée, placée ou aceulde sur
le trottoir en face de tel magasin, maison, bitiment ou
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lot, pour charger ou décharger das boites, caisses & claire-
vole, barils ou colis pesant moins de 100 livres chacun,
ni ne permetira quune charrette, un camion ou une ce-
péce gueleongue de voiture d’été ou dhiver soit poussés,
placée ou acculée sur le trottoir en face de tel magasin,
maison, batiment ou lof, pour charger on décharger des
boites, caisses 4 claire-voie, barils ou colis pesant plus de
100 livres chacun, et y stationne plus longtemps quw’il ne
sera-nécessaire pour la charger on décharger.”

“Sec. 8. (a). — Aucun propriétaire ou conductenr d’un
cheval, charrette, camion ou voiture Q'6té ou d’hiver de
quelque espéce que ce soit ne permettra que tel cheval,
charrette, camion ou voiture d’6té ou @hiver de quelque
espéce que ce soit stationne sur un trottoir on le long &i-
celui plus longtemps qu’il ne sera nécessaire pour charger
ow décharger telle charrette, camion ou voiture.”

“Sec. 8. (b). — Aucun propriétaire ou occupant d’un
magasin, maison, bitiment ou lot dans ladite Cité, on le
propriétaire ou conductenr d’un cheval, charrette, cantion
ou voiture d’été¢ on d’hiver de quelgue espice que ce soit,
ninterceptera la circulation sans travailler continuelle-
ment et diligemment au chérgement ou au déchargement
de telle charretie, camion ou voiture.”

“Bec. 8. (). — Toutes los boites, caisses & claire-voie,
barils ou colis qui doivent étre chargés sur une voiture de
quelgue espice quo ce soit scromt placés & la porte on &
Pentrée de tel magasin, maison, batiment ou lot, et fou-
tes les boltes, eaisses A elaive-voie, barils ou eolis qui doi-
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vent étre déchargés d'une voiture de quelque espice que
ce soit seront placés & Pintérieur de la porte ou entréc
de fe] magasin, maison, bitiment ou Iof, le tout dans le
but de charger on décharger, suivant le cas, telle voiture
le pius promptement et le plus expéditivement possible,
de maniére & éviter toute interception de la circulation.”

“8ee. 8. (d).— Toutes personnes violant aucume des
dispositions ci-haut encourront, pour. chague contraven-
tion, la pénalité ci-apriés mentionnge”
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No. 282,

By-Law to ameud By-Law No. 47
concerning Sidewalks,

[Adopted 2nd June 1902.]

At a special meeting of the City Council of the
City of Montreal, held in the City Hall, this second
day of June, one thousand nine hundred and two,
after the observance of the formalities prescribed in
and by the act of incorporation of the said City, at
which meeting a majority of the members of the
whole Conneil are present, viz :—His Worship the
Mayor James Cochrane, Esquire, Aldermen Laporte,
Vallidgres, LéBeuf, Robertson, Clearihue, Chaussé,
Ames, Lavallée, Couture, Turner, Sadler, Onimet,
Ekers, Martineaun, Gallery, Wilson, Larividre, Ro.
biilard, Bumbray, Lamarche, Lapointe L. A., Ricard,
Carter, Nelson, Lapointe N., Walsh, Payette, Lemay,
Giroux, Hébert, Dagenais.

It was ordained and enacted by the said Council
as follows

Sec. 1. — Section 8 of By-law No 47 concorning slde-
walks is repealed and the following substituted therefor:

“Bec. 8. — No owner or occupant of any store, houase,
hilding or lot in the said Clity, shall permit or suffer any
cart, truek or any kind of summer or winter velicle to

be dviven or placed, or hacked over or upon the footpath
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or sidewalk opposite such store, house, building or lot, 1o
Ioad or unload any hoxes, crates, arsks or packages weigh-
ing fess than one Lundred weight each; or shall suffer or
permit any cart, truck or any kind of swmmer or win-
ter veliicleto be driven or placed, or backed over or upou
the footpath or sidewalk opposite such store, housze, build-
ing or lot to lead or unload any boxes, crates, casks or
packages weighing more than one hundved weight eacls,
and there remain for a longer period than is necessary to
load or unload the same.” '

“Sec. 8. (a). — No owner or driver of any horse, cart,
truck or any kind of swinmer or winter vehiele ghall suf-

fer or permit such horse, cart, truck or any kind of sum-

mer or winter vehicle to be and remain upon any side-.

walk or at the side thereof for a longer period than is
necessary to load or unlead the same.”

“Sec. 8 (b). — No owner or occupant of any store,
house, building or lof in the said City, or the owner or
driver of any lorse, eart, truck, or any kind of sammer
or winter vehicle, shall infercept traffic without conti-
nually and diligently working in loading or wunloading
such vehicles.”

“8ee. 8. (c). — All boxes, crates, casks or packages to
be loaded on any description of vehicle shall be placed
at the door or entrance of such store, lLiouse, building or
lot, and all boxes, erates, casks or packages to be unload-
ed from any deseription of vehicle shall be placed at the
ngide of the door or entrance of such store, house, build-
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ing or lot, the whole with the object of leading or un-
loading, as the casc may be, such veliele, with the least
possible delay, and in the most expeditious manner, so as
to avoid any interception of traffic.”

“Sec. 8. (d}.— All persons contravening any of the
above provisions shall, for each such contravention, incur
the penalty hercinafter provided.”
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